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CONVENIO

En la Ciudad de La Plata, a los /6 dias del mes de DCiENBRE de
2020, entre el Ministerio de Infraestructura y Servicios Publicos de la Provincia
de Buenos Aires, en adelante “MINISTERIO®, representado por el Sr. Ministro
SIMONE, Agustin Pablo, con domicilio en calle 7 N* 1267 de la Ciudad y
Partido de La Plata, por una parte, y la Municipalidad de Marcos Paz, en
adelante "MUNICIPIO" representada por el Sr. Intendente CURUTCHET,
Ricardo Pedro, con domicilio en calle Aristébulo del Valle N* 1946 de la
Ciudad y Partido de Marcos Paz, Provincia de Buenos Aires, por la otra,
acuerdan celebrar el presente convenio, con el objeto instrumentar las
transferencias del Fondo Municipal para Convenios de Infraestructura, y

CONSIDERANDO:

Que la Ley N° 14.812 declaro la emergencia en materia de infraestructura,
habitat, vivienda y servicios piblicos en el ambito de la Provincia de Buenos
Aires, con la finalidad de paliar el déficit existente y posibilitar a realizacién de
las acciones tendientes a la promocion del bienestar general;

Que la Ley N* 15.165 prorrogd por un afio ia emergencia declarada por la Ley
N°® 14.812, que fuera prorrogada por la Ley N* 15.022 y el Decreto N® 52/17 E;

Que la Ley N° 15165 mencionada cred, para el ejercicio 2020, el Fondo
Municipal para Convenios de Infraestructura (el “FONDOQ"), destinado a
financiar total o parcialmente obras municipales de infraestructura;

Que el MINISTERIO fue designado como Autoridad de Aplicacion de dicho
Fondo;

Que el MUNICIPIO, mediante nota suscripta por el Intendente, ha solicitado a

. lg ;Mtoridad de Aplicacion la aprobacién de su plan de proyectos para su

rporacion al Fondo,



Que el MINISTERIO ha evaluado el plan de proyectos de obra presentado, en
los términos previstos en el articulo 2° del Decreto N° 142/2020;

POR LO TANTO, ACUERDAN:

CLAUSULA 1% E!I MINISTERIO y el MUNICIPIO acuerdan aprobar el
"Proyecto de Obra Municipal® (el "PROYECTO"), incorporado como Anexo | al
presente, comprometiéndose el primero al financiamiento de la obra contenida
en aquel hasta el monto autorizado, en la forma prevista en el presente y en el
Decreto N* 142/2020

El MUNICIPIO acepta sin reservas lo dispuesto en el presente Convenlg yenel
Decreto N* 142/2020.

CLAUSULA 2* E! MUNICIPIO sera responsable exclusivo de la ejecucion y/o
contratacién, inspeccion y certificacion de la obra contenida en el
“BROYECTO", asi como de su posterior conservacion y mantenimiento.

En caso que la obra se ejecute mediante contrato, el MUNICIPIO debera remitir
una copia certificada de éste, previo a la tramitacion de cualquier pago previsto
en el presente, asl como de las modificaciones que se produzcan durante su
ejecucion.

CLAUSULA 3* En caso que el MUNICIPIO lo estime conveniente, podra
peticionar al MINISTERIO que autorice la revision del "PROYECTO",
modificando y/o reduciendo la obra originalimente proyectada.

Cuando los costos de la obra proyectada se incrementaren luego de su
presentacion, el MUNICIPIO podra modificar el proyecto originalmente
propuesto, previa autorizacion del MINISTERIO, y/o solicitar al MINISTERIO la
adecuacion del "PROYECTO", a efectos de ampliar el monto autorizado para la
obra.
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CLAUSULA 4% A los efectos previstos en la CLAUSULA 3°, el MINISTERIO
evaluara la solicitud conforme a los criterios y limites establecides en el articulo
2 del Decreto N° 142/2020, quedando facultado para solicitar la documentacion
adicional que estime correspondiente.

En caso de que, a exclusivo criterio del MINISTERIO, resulte viable la solicitud
efectuada por el MUNICIPIO, dictara un acto administrativo modificando el
“PROYECTO" y se lo comunicara, sin que resulte necesara la suscripcion de
otro instrumento.

El MUNICIPIO sera el responsable exclusivo por la finalizacion de la obra
contenida en el "PROYECTO", independientemente de que la misma fuera
financiada total o parcialmente por la Provincia.

CLAUSULA 5* El MINISTERIO podra otorgar anticipos financieros por hasta
un treinta por ciento (30%) del monto de cada obra a ejecutar. Los mismos
seran descontados en forma proporcional de los sucesivos certificados de
avance del proyecto presentado por el MUNICIPIO.

A efeclos de solicitar la transferencia del anticipo, el MUNICIPIO debera
acompafiar una garantia tomada por el contratista, a favor y satisfaccion del
MUNICIPIO y del MINISTERIO, por la totalidad del monto cuyo anticipo se
requiere.

En caso que el MUNICIPIO ejecute la garantia mencionada, debera informar al
MINISTERIO los fondos transferidos, y depositarios en la cuenta que el
MINISTERIO indique, o bien solicitar su aplicacion al PLAN aprobado, lo que
debera ser aceptado expresamente.

De forma alternativa, e MUNICIPIO podra, a efectos de solicitar anticipos
financieros, comprometer en garantia los fondos que correspondan por el
régimen de coparticipacion (Ley N* 10.559 y modificatorias).

CLAUSULA 6% EI MUNICIPIO debera presentar mensualmente al
MINISTERIO. desde el inicio de la obra, el certificado de avance del proyecto,
respetando el modelo contenido en el Anexo |l del presente, el que debe estar
firmado, en caracter de declaracion jurada, por el Intendente y el Secretario de

mml"m' Bras Pgblicas o funcionario que haga sus veces.
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Los reclamos que pudieren existir por la demora del MUNICIPIO en la
presentacién del/los certificado/s de avance del proyecto de obra, correran por
cuenta exclusiva del mismo, siendo responsable frente a cualquier reclamo de
intereses que pudieren corresponder por parte del contratista de la obra,
cuando la ejecucion de la obra hubiera sido contratada por el MUNICIPIO,

El MINISTERIO controlara formalmente la presentacién realizada y, en caso de
corresponder, ordenara el pago.

En el caso que haya sido otorgado un anticipo y la obra no hubiere iniciado en
el plazo previsto en el contrato, el monto del anticipo se descontara —total o
parciaimente- del certificado de avance del plan que presente el MUNICIPIO al
mes inmediato posterior.

CLAUSULA 7* En caso de cualquier incumplimiento por parte del Municipio de
lo establecido en el Decreto 142/2020, en el presente Convenio, en el
"PROYECTO" aprobado o en el destino de los fondos, el MINISTERIO podra
rescindir el presente o suspender total o parcialmente la ejecucién del
“PROYECTQ", sin perjuicio de instar los procedimientos administrativos o
acciones judiciales que correspondan, comunicar al Honorable Tribunal de
Cuentas el incumplimiento verificado e instruir al Fiscal de Estado para que
arbitre las medidas necesarias para recuperar los fondos otorgados que no
hayan sido destinados al “PROYECTO",

CLAUSULA 8% El MINISTERIO podré, en caso de considerarlo necesario,
solicitar informacién adicional al MUNICIPIO,

CLAUSULA 9* EI MUNICIPIO se compromete a mantener indemne al Estado
Provincial por cualquier reclamo, demanda, sancién, juicio, darfio, pérdida ylo
cualquier otro concepto, incluyendo tasas, multas, costas judiciales y
honorarios profesionales, como consecuencia de la ejecucion y/o contratacion
de la OBRA y por todas aquellas por las cuales el MUNICIPIO deba responder.

CLAUSULA 10* EI MUNICIPIO debera rendir cuentas de los fondos
transferidos ante el Honerable Tribunal de Cuentas, conforme lo estipulado en

la Ley N* 10.869.
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Sin pernjuicio de lo expuesto, la Autondad de Aplicacién podra disponer medidas
de supervision de la ejecucion de las obras. A tales fines, la Autoridad de
Aplicacion podra requerir la remision de elementos que permitan constatar los
avances de la obra.

Las comunicaciones podran ser practicadas por medio de correos electrénicos
oficiales por el personal jerarquico de ambas jurisdicciones.

Si los funcionarios municipales resultaren responsables ante el Honorable
Tribunal de Cuentas, con motivo de la ejecucion del PROYECTO, el
MUNICIPIO debera reintegrar al MINISTERIO los fondos comprometidos,
quedando este ultimo facuitado para instar los procedimientos administrativos y
acciones judiciales tendientes a tal fin

CLAUSULA 11* El presente convenio tendra plena vigencia a partir de su
aprobacion.

CLAUSULA 12* A todos los efectos legales derivados del presente convenio,
las partes constituyen sus domicilios en los consignados al inicio del presente,
donde se tendran por validas todas las notificaciones y emplazamientos,
sometiéndose a Iguales efectos a la Justicia del fuero contencioso
agministrativo del Departamento Judicial La Plata, renunciando a cualquier otro
fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad con las clausulas que anteceden se firman tres (3)
gjemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.
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